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STORIA / HISTORY

Fibra di lana pregiata.

Cashmere & la grafia inglese per definire

la lana della capra KEL, che vive sulle montagne del Kashmir.
Sotto il lungo grosso pelo esterno, c’eé il Duvet,o Down,

dal quale si trae una delle fibre piu nobili e preziose

che esistano in natura.

Si opera con pettini durissimi, si lavora per separare il
Duvet dai peli grossi esterni, se ne traggono fibre finissime
e morbidissime, eccezionalmente calde.

Di qui la fama del Cachemire leggero e caldissimo.

Sin dai tempi di Cesare, era segno di raffinatezza.

La diffusione dell’uso in Occidente & pero tarda: coincide
forse con Marco Polo e con la Via della Seta.

La capra Kel & allevata in piccoli greggi e il suo vello é&
tanto piu ricco quanto piu sono rigide le stagioni.

Ogni capra fornisce modeste quantita di fibra: per una giacca
media occorre la produzione annua di venti capre.

A primavera perdono il pelo che i pastori pazientemente lavorano.
Oggi i1 Cachemire piu pregiato non proviene dal Kashmir ma
dalla Mongolia.

Impreziosisce il filo la ritorcitura di due fili sottili,

il “Two Ply”, possibile solo con la qualita piu alta.

I1 Cachemire & un cardato, a fibra breve.

(

CF Cashmere is the precious wool fiber obtained from the Kel goat,

4 Which lives in the mountains of Kashmir. Under the animal's long
and thick external hair 1is the duvet, or down, from which is
extracted one of the noblest and most precious fibers in nature.

It is worked with very hard combs, and then the duvet is separated
from the thick external hair, in order to obtain very thin and soft
fibers which are exceptionally warm.

Since the time of Caesar, Cashmere has been a symbol of refinement.
But its distribution in the West occured later, perhaps in the time
of Marco Polo and the Silk Road.

The Kel goat is bred in small herds and the more severe the season,
the better the quality of the goat's coat. Each goat supplies a small
quantity of fiber; a medium jacket consumes the annual production
of 20 goats. In Spring, they 1lose their hair,

Which shepherds patiently separate from the duvet.

Today, the most valuable cashmere doesn't come from Kashmir,

but from Mongolia. The yarn is made more valuable by the twisting
of two thin yarns, the "two ply," which is possible only with the
highest quality. Cashmere 1is a short carded fiber.



DETTAGLI TECNICI:

La tessitura &€ svolta su telai over tuft a 4 aghi
con la possibilita della scelta del pelo di

due dimensioni,

L’altezza del pelo alto per quanto riguarda sia la
seta che il cachemire & di 27mm ca.

con un peso di 2100g/mg per la seta e di 1420g/mq
per il cachemire oppure

di 17,5mm ca. con un peso per la seta di 1950g/mq
e di 1330g/mg per il cachemire.

Le finizioni (bordi, fettucce, doppiature, ecc.)

sono fatte rigorosamente a mano.

Veramente ampia gamma di colori sia per la seta
che per il cachemire.

Le materie prime dei tappeti sono prodotte
interamente in Italia e non vengono utilizzati
cascami .

Tutti i colori sono solidi, tinti reattivi.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
The weaving is done on 4-needles over-tuft looms
with the possibility to choose from two pile
heights.
The higher pile be it for the silk be it for the
cashmere, is about 27mm with a weight
of 2100 g/sgm (silk) and 1420g/sgm (cashmere).
The lower pile 1is about 17.5mm with a weight of
1950 g/sgm (silk) and 1330 g/sgm (cashmere).

The finishings (borders, bridle tapes, etc.) are
rigorously made by hand.

There are more than 50 colours available for
cashmere and over 16 for silk.

On request we can offer you almost any colour which
then will be custom-made according to your needs.

The raw materials of the carpets are entirely
produced and made in Italy.

No scrap of silk or cashmere 1is being used.

All the colours are solid, reactive tints.



AZIENDA / COMPANY

" BLOT S.r.L. & una azienda che nasce con l1’intento di confermare 1la
professionalita e l1la qualita del prodotto italiano.
I1 nostro gruppo di lavoro & composto da tecnici artigiani con 60 anni
di esperienza nella lavorazione di tessili di lusso.
La continua ricerca di materiali che possano integrarsi con i nostri
filati esclusivi sono alla base del continuo sviluppo aziendale.

Possiamo produrre tessuti in Cachemire, Seta, Lana, Cotone, Spugna.
Inoltre disponiamo di un’area dedicata alla lavorazione della pelle,
dove 1le possibilita di impiego sono diverse.

Un team di designer €& sempre a disposizione del cliente cosi da

rendere esclusivo il progetto e rendere concrete le idee proposte.
Tutti i nostri lavori sono interamente personalizzabili a seconda della
richiesta del cliente, sia per le forme, colori, disegni etc.

Tutti i nostri prodotti sono interamente fabbricati in Italia.

BLOT S.r.1l. is a company born with the intention to confirm the
professionalism and the quality of the Italian product.

Our working group is composed of artisan technicians with 60 years

of experience 1in producing luxury textiles.

The continuous research of materials which could complement as well

as be incorporated with our exclusive yarns are based upon the constant
development of the company.

We can produce textiles in Cashmere, Silk, Wool, Cotton and Terry cloth.
As well, we do dispose of an area dedicated to the production of leather,
where the application spectrum 1is different.

A design team is always at disposal of the client in order to make

the project exclusive and to concretize the proposed ideas.

Our complete works are fully customizable to fit our client's request,
be it for the forms, the colours, the designs, etc.

All our products are entirely made in Italy.
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% LAVORAZIONI:

% ! Le nostre lavorazioni non sono pensate solo per
#% arredare la casa ma anche per arredare navi,
~ Yacht privati, Aerei, Hotel, ovvero ovunque
si desideri provare l’emozione di camminare sul
prezioso Cachemire o sulla preziosa seta.

Esiste la possibilita di inviarci 1la planimetria
del Progetto in modo che la lavorazione non B s T :
comprenda scarti, quindi ridurne costi e sprechi . g TR aa e
di materiale. o A i Mg\ NN

PRODUCTS:

Our products are not only conceived to furnish
ot your home, but also ships, boats, private yachts,
P, airplanes, hotels or wherever it is wished to
" experience the sensation of walking on precious
cashmere or precious silk.

4 There's the possibility that you send us the
planimetry of your project

in order to avoid excess scrap and therefore to
lower cost and material waste.




LAVORAZIONI :
Dimensioni, Colori, Sagome Personalizzate.
Ampia Gamma di colori.

100% Cachemire con la possibilita di scegliere
due altezze differenti, peso del solo filato
al mg: 1500g, peso totale del tappeto

finito al mq: 2500g.

100% Seta con la possibilita di scegliere
due altezze differenti, peso del solo filato
al mqg: 2200g, peso totale del tappeto

finito al mq: 3200g.

Tessitura Over-Tuft a mano.

Non si usano colle per fissare il fondo
del vello.

Qualsiasi tipo di misura a richiesta del
cliente, con possibilita di personalizzazione
con Sagome, Iniziali o disegni.

PRODUCTS:

Dimensions, colours, personalized forms

Wide range of colours

100% cashmere with the possibility to choose

from 2 different pile heights, weight of the sole
yarn per sqm: 1500g, total weight of the finished
carpet per sgm: 2500g

100% silk with the possibility to choose from two
different pile heights, weight of sole yarn per
sgqm: 2200g, weight of the finished carpet per
sqm: 3200g

Over-tuft weaving made by hand

No use of.glue to fix the bottom to the fleece
Any Kind of measurements on request with the

possiblity of personalization (e.g. forms,
initials, designs, etc.)




tailor @ made

Ferrari

LAVORAZIONI : ey

Lavorazione in maglia dalle diverse grammature
usata per gli interni del programma Tailor Made
Service allestimento classica di Ferrari.

{ ¢ ProbucTs:

Knitted cashmere fabric of different weights
used as interior by Ferrari for their
"Tailor Made Service CLASSICA" program.
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LAVORAZIONI :

Moquette per interno aeromobile privato (Jet,
Elicottero ecc.) lavorazione eseguita cucendo su

di un feltro in lana usando il filato in 100% seta
cosi da rendere il prodotto completamente 1ignifugo.
Immagine in basso, tappeto in seta tessuto su
Alcantara.

PRODUCTS :

Wall-to-wall carpet for interior of a private
aircraft (jet, helicopter, etc.);

work executed by sewing on wool felt using a
100% silk yarn thus rendering the product
completely fireproof.

Below picture, silk carpet sewing on Alcantara.
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LAVORAZIONTI :

Esecuzione tappeto in seta con altezza pelo
100mm per villa Russia.

PRODUCTS :

Carpet with yarn silk thikness 100mm for Russian
Villas.
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LAVORAZIONTI :
Rivestimento parete con pannelli in tessuto stampati o 1in pelle.

Tessuti con tessitura Jacquard per il rivestimento struttura letto.
Tappeto con filato Loro Piana in 100% cachemire.

Coperte con tessitura Jacquard con la possibilita di scelta dello
spessore, colori, del disegno e di testi o loghi in 100% cachemire.
PRODUCTS: !

Wall covering with fabric panels, printed or moulded panels or
leather panels.

Jacquard fabrics for the covering of the bed structure.
Carpet made from Loro Piana yarns in 100% cashmere.

Knitted jacquard covers in 100% cashmere, available in different yarn
weights and the possibility to choose the colour(s) and personalize
it with a text, logo, initials or design.
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LAVORAZIONI :

Coperte e Plaid in maglia in 100% cashmere, dalle
diverse grammature con la possibilita di scegliere
un testo o logo, iniziali, disegni eseguiti con
tessitura jaquard,

I bordi delle Coperte e dei Plaid possono inoltre
essere eseguiti con tessuti di alta sartoria o
pelliccia scelti dal cliente.

PRODUCTS :

Knitted covers and plaids in 100% cashmere,
available in different yarn weights, possibility
to personalize with a text, logo, initials or
design which will be executed in jacquard

technique.

The borders of the covers and plaids can be edged
with tailoring fabrics or fur as chosen by 'the '

client.
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sede operativa: Via alle Fabbriche 23
10072 - Caselle Torinese
Torino - Italy
patrick@blot-italy.com






